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singer sewing company warranties new mechanical sewing machines

ladite machine à coudre ou nous fournirons gratuitement des pièces d'échange ... d'achat, nous réparerons tout défaut de 
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SINGER SEWING COMPANY WARRANTIES NEW MECHANICAL SEWING MACHINES LIMITED 25-YEAR WARRANTY SEWING MACHINE HEAD The sewing machine head and any of its parts other than those covered by either of the separate warranties below or those subject to normal wear and tear are warranted to be free from manufacturing defects for a period of 25 years from the date of purchase. If any manufacturing defect appears in the sewing machine head or in its parts other than those parts covered below or those subject to normal wear and tear within 25 years of purchase, we will provide free replacement parts, but at your cost for labor. However, during the first 90 days from date of purchase, we will repair any manufacturing defect in your sewing machine without charge to you for parts or labor.



LIMITED 2-YEAR WARRANTY MOTORS, LIGHT ASSEMBLY, WIRING, SWITCHES, SPEED CONTROL AND ELECTRONIC COMPONENTS The electric parts of the sewing machine are warranted to be free from manufacturing defects for a period of two (2) years from the date of purchase. If any manufacturing defect appears in these parts within two years of purchase, we will provide free replacement parts, but at your cost for labor. However, during the first 90 days from date of purchase, we will repair any manufacturing defect in your sewing machine without charge to you for parts or labor.



LIMITED 90-DAY WARRANTY ADJUSTMENTS, BELTS, RINGS, BULBS, ATTACHMENTS Within one 90 days of purchase, we will provide required adjustments, and replace defective belts, light bulbs, or attachments at no charge. We will repair any manufacturing defect, which appears in your sewing machine within 90 days from date of purchase without charge to you for parts or labor.



GENERAL These warranties may only be used by the original consumer owner of the sewing machine. They are not transferable to any subsequent owners. Service under these warranties may only be obtained within the 48 contiguous states, Alaska and Hawaii. Service under the above warranties may be obtained by returning the sewing machine with this warranty document and proof of purchase to the authorized Singer dealer from whom the machine was purchased or to a SINGER NATIONAL PRODUCT SERVICE CENTER. Please consult the enclosed list of centers or contact the Singer Sewing Company to obtain the location nearest you. If you have any questions regarding these warranties, please contact us: Consumer Affairs SVP Worldwide 1-800-4-SINGER E-mail: [email protected] 1224 Heil Quaker Boulevard (1-800-474-6437) LaVergne, TN 37086 or through the Customer Service area of our web site: www.singerco.com. This sewing machine is warranted in household (non- commercial) use. These warranties do not cover failures caused by abuse, lack of maintenance in accordance with Singer Sewing Company care and cleaning instructions, misuse, or events beyond our control. These warranties give you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from state to state. Any implied warranty, including without limitation the warranties of merchantability or fitness for a particular purpose, applicable to this sewing machine is limited in duration to the duration of this written warranty. Singer Sewing Company shall not be liable for consequential economic damages resulting from breach of this warranty or any implied warranty. Some states do not allow limitations on how long an implied warranty will last or the exclusion or limitation of consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. The Singer Sewing Company does not authorize any person to create for it any obligation or liability in connection with the above machine and parts beyond those set forth herein. The Singer Sewing Company disclaims liability under this warranty for any damage or defect resulting from the use of other than Singer parts and approved service in the repair and maintenance of your machine. To keep your machine operating properly, we recommend that you follow the operating instructions and periodically have your machine serviced and tuned by an authorized Singer sewing machine technician. SINGER® IS A REGISTERED TRADEMARK OF THE SINGER COMPANY LIMITED.



GARANTIAS DE LA SINGER SEWING COMPANY NUEVAS MAQUINAS DE COSER MECANICAS GARANTIA LIMITADA DE 25 AÑOS CABEZA DE LA MAQUINA DE COSER La cabeza de la máquina de coser y todas las piezas menos aquéllas que están cubiertas por una u otra de las siguientes garantías por separado o aquéllas que están sujetas a desgaste normal están garantizadas libres de defecto de fábrica por un período de 25 años a partir de la fecha de compra. Si se presenta algún defecto de fábrica en la cabeza de la máquina de coser o en las piezas que no sean las piezas cubiertas más abajo o aquéllas que están sujetas a desgaste normal dentro de 25 años a partir de la fecha de compra, nosotros le proporcionaremos piezas de repuesto gratis, solamente al costo suyo por la labor. No obstante, durante los primeros 90 días a partir de la fecha de compra, nosotros repararemos cualquier defecto de fábrica que tenga su máquina de coser sin ningún cargo a usted por piezas o labor.



GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS MOTORES, MONTAJE DE LUZ, INSTALACION ELECTRICA, INTERRUPTORES, CONTROL DE VELOCIDAD Y COMPONENTES ELECTRONICOS Los componentes eléctricos de la máquina de coser están garantizados libres de defecto de fábrica por un período de dos (2) años a partir de la fecha de compra. Si se presenta algún defecto en estos componentes dentro de dos años a partir de la fecha de compra, nosotros le proporcionaremos piezas de repuesto gratis, solamenta al costo suyo por la labor. No obstante, durante los primeros 90 días a partir de la fecha de compra, nosotros repararemos cualquier defecto de fábrica que tenga su máquina de coser sin ningún cargo a usted por piezas o labor. GARANTIA LIMITADA DE 90 DIAS AJUSTES, CORREAS, AROS, BOMBILLOS, ACCESORIOS Dentro de 90dias a partir de la fecha de compra, nosotros le proporcionaremos los ajustes necesarios y reemplazaremos correas defectuosas, bombillos o accesorios sin cargo a usted. Repararemos cualquier defecto de fábrica que se le presente a su máquina de coser dentro de 90 dias a partir de la fecha de compra sin cargo a usted por piezas o labor.



GENERAL Estas garantías solamente pueden ser usadas por el dueño consumidor original de la máquina de coser. Ellas son intransferibles a subsiguientes dueños. Reparaciones bajo estas garantías solamente pueden obtenerse dentro de los 48 estados contiguos, Alaska y Hawaii. Reparaciones bajo las garantías susodichas se pueden obtener devolviendo la máquina de coser con su documento de garantía y prueba de compra al distribuidor autorizado de Singer de quien fue comprada la máquina de coser o a un SINGER NATIONAL PRODUCT SERVICE CENTER (CENTRO NACIONAL DE REVISION DE PRODUCTOS SINGER). Favor de consultar la lista de centros adjunta o ponerse en contacto con la Singer Sewing Company para obtener el sitio más cercano. Si tiene alguna pregunta con respecto a estas garantías, favor de ponerse en contacto con nosotros: Consumer Affairs 1-800-4-SINGER E-mail: [email protected] SVP Worldwide (1-800-474-6437) 1224 Heil Quaker Boulevard LaVergne, TN 37086 o mediante la sección de "Customer Searvice" de nuestro web site: www.singerco.com. Esta máquina de coser está garantizada para el uso normal (non- comercial). Estas garantías no cubren fallos causados por abuso, falta de mantenimiento de acuerdo con las instrucciones de cuidado y limpieza de la Singer Sewing Company, maltrato o acontecimientos fuera de nuestro control. Estas garantías le dan a usted derechos legales específicos y adicionalmente puede tener otros derechos que varían de un estado a otro. Cualquier garantía implícita, incluyendo sin limitaciones a garantías de mercantilización o condición apropiada para un propósito específico, aplicables a esta máquina de coser es limitada en duración a la duración de esta garantía por escrito. La Singer Sewing Company no será responsable de daños consiguientes económicos como resultado de incumplimiento del esta garantía o cualquier garantía implícita. Aigunos estados no permiten limitaciones con respecto a la duración de la garantía implícita o la exclusión o limitación de daños consiguientes, así que las limitaciones o exclusiones susodichas pueden que no les sean aplicables. La Singer Sewing Company no le autoriza a ninguna persona a crearle obligación ni responsabilidad cualquiera en conexión con la máquina y piezas susodichas fuera de las señaladas aquí. La Singer Sewing Company desconoce responsabilidad bajo esta garantía de cualquier daño o defecto que resulte del uso de piezas que no sean Singer o servicio aprobado para la reparación y mantenimiento de su máquina. Para mantener su máquina funcionando correctamente, le recomendamos que siga las instrucciones de operación y que periódicamente su máquina sea revisada y ajustada por un técnico autorizado de máquinas Singer.



SINGER ®



GARANTIE SINGER ® LA MACHINE À COUDRE MECANIQUE GARANTIE LIMITÉE DE 25 ANS MACHINE À COUDRE SEULE La machine à coudre seule on toute partie de celle-ci est garantie contre tout défaut de fabrication pour une période de vingt-cinq (25) ans à compter de la date d'achat, sauf pour toute partie couverte par une des garanties prévues cidessous. Si dans les vingt-cinq (25) ans à compter de la date d'achat, un défaut de fabrication de la machine à coudre seule ou de toute partie de celle-ci sauf pour celle (s) couverte (s) par une garantie ci-dessous apparaît, nous réparerons ladite machine à coudre ou nous fournirons gratuitement des pièces d’échange, mais à vos frais quant au coût de la main-d'oeuvre. Cependant, au cours des premiers quatre-vingt-dix (90) jours à compter de la date d'achat, nous réparerons tout défaut de fabrication de la machine à coudre sans frais quant à la main-d'oeuvre.



GARANTIE LIMITÉE DE 2ANS MOTEURS, MONTAGE D'ÉCLAIRAGE, FILS ÉLECTRIQUES, INTERRUPTEURS COMMANDE DE VITESSE ET COMPOSANTES ÉLECTRONIQUES Les pièces électriques et électroniques sont garanties contre tout défaut de fabrication pour une période de deux (2) ans à compter de la date d'achat. Si un défaut de fabrication apparaît dans ces pièces dans les (2) ans à compter de la date d'achat, nous réparerons les pièces défectueuses ou fournirons gratuitement des pièces de rechange, mais à vos frais quant au coût de la main-d'oeuvre. Cependant, au cours des quatre-vingt-dix (90) premiers jours à compter de la date d'achat, nous réparerons tout défaut de fabrication de votre machine à coudre sans frais quant à la main-d'oeuvre.



GARANTIE LIMITÉE DE 90 JOURS AJUSTEMENTS, COURROIES, ANNEAUX, AMPOULES, ACCESSOIRES Dans 90 jours à compter de la date d'achat, nous apporterons les ajustements nécessaires et remplacerons, sans frais, les courroies défectueuses, ampoules ou accessoires, s'il y a lieu. Nous réparerons tout défaut de fabrication de votre machine à coudre apparaissant dans 90 jours à compter de la date de l'achat sans frais pour vous quant à la maind'oeuvre. Par après, nous réparerons ou remplacerons les pièces défectueuses sous garantie ou, à votre choix, nous fournirons gratuitement des pièces de rechange en échange des pièces défectueuses sous garantie. Cependant, les coûts de la main-d'oeuvre pour réparer les pièces défectueuses ou installer les pièces de rechange seront à vos frais. Communiquer avec le centre de réparation autorisé ou le concessionnaire singer autorisé le plus près de chez vous au sujet du taux horaire alors en vigueur à cet endroit. Vous êtes responsable en tout temps des frais de transport ou de manutention aller-retour de votre domicile.



GÉNÉRALITÉS Les présentes garanties ne pourront être utilisées que par le propriétaire original de la machine à coudre : elles ne sont en aucun temps transférable à un acquéreur subséquent. Les réparations prévues par les présentes garanties ne pourront être obtenues qu'au canada. Les réparations prévues par les garanties stipulées ci-dessus pourront être effectuées en retournant ladite machine à coudre avec le document de garantie et Ia preuve d'achat au centre de réparation Singer le plus près de chez vous ou à un concessionnaire autorisé Singer. Nous vous prions de bien vouloir consulter votre annuaire téléphonique afin de déterminer lequel de ces endroits est le plus près de chez vous. Pour tout renseignement relatif à ces garanties, veuillez écrire à l'adresse suivante : Consumer Affairs SVP Worldwide 1224 Heil Quaker Blvd. LaVergne, TN 37086 Cette machine à coudre est garantie pour l'usage domestique normal (non-commercial). La présente garantie ne couvre aucunement les défectuosités dues à un usage abusif ou impropre ou à un manque d'entretien en conformité aux instructions d'entretien Singer. De même, ces garanties ne s'appliquent pas en cas de dommages causés par un événement indépendant de notre volonté. Les présentes garanties attribuent à son détenteur certains droits : le détenteur de celles-ci peut également détenir d'autres droits qui peuvent varier d'une province à l'autre. Toute garantie légale ou implicite et sans limiter la portée générale de ce qui précède, notamment les garanties ayant trait à la durabilité d'un bien ou à l'usage pour lequel un bien est normalement destiné et qui peuvent être applicables aux machines à coudre, se limite dans le temps à la durée de la présente garantie écrite. Singer ne devra en aucun temps être tenu responsable des dommages économiques, qu'ils soient indirects ou consécutifs, résultant de l'inexécution de la présente garantie ou de quelque garantie légale ou implicite. Les lois de certaines provinces peuvent prohiber l'imposition de restrictions relatives à la durée d'une garantie l'égale ou implicite ou qu'une garantie l’égale ou implicite s'étend uniquement au propriétaire originale de la machine à coudre ou à l'exclusion de la restriction des dommages indirects ou consécutifs subis par le consommateur de sorte que les présentes limites peuvent, selon les lois applicables, s'avérer non avenues. Personne n'est autorisé à engager Singer relativement à sa responsabilité en ce qui a trait à la machine et aux pièces faisant l'objet de la présente garantie au-delà des stipulations prévues aux présentes. Singer dénie toute responsabilité en vertu de la présente garantie pour tout dommage ou défectuosité résultants de l'usage d'une pièce autre qu'une pièce singer ou d'un service autre qu'un service approuvé par singer pour la réparation de votre machine à coudre. Afin de garder votre machine à coudre en bon ordre, nous vous recommandons de suivre les instructions de fonctionnement et de faire vérifier et ajuster votre machine par un spécialiste de machine à coudre possédant une connaissance des machines à coudre Singer ®. *Une marque déposée de The Singer Company. 
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singer sewing company warranties new electronic sewing machines 

La cabeza de la máquina de coser y todas las piezas menos aquéllas que están ... de fábrica que tenga su máquina de cose










 








industrial sewing machines for heavy materials - DOCUMENTOP.COM 

designed for sewing heavy materials on items such as car seats, upholstery ... couture de parties plus Ã©paisses, et donc d'obtenir de belles finitions aux longueurs de point bien rÃ©guliÃ¨res. En outre, ceci permet d'enclencher des opÃ©rations nÃ©ce










 








INDUSTRIAL SEWING MACHINES FOR HEAVY MATERIALS 

cambiado mediante los diales grandes fÃ¡ciles de usar. (-00 , -70 ). Una vez que el movimiento alternativo ha sido ajustado, la velocidad de costura se controlarÃ¡.










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

Träger nähen: nähe die Oberkanten der Träger zusammen, jeweils gute Seiten aufeinander (siehe Illustration) -. Verbinde die Träger jedes Seitenteils und verbinde die Träger der Vorderseite mit den Trägern der Rückseite. Steppe die Ober- und Unterseit










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy - AWS 

G3 Falte die Oberkante der Vorder- und RÃ¼ckseite entlang der Markierung nach innen und bÃ¼gele sie in den Stoff ein. G4 NÃ¤he die TrÃ¤ger von auÃŸen jeweils auf die umgefaltete Vorder- und RÃ¼ckseite (siehe Illustration). NÃ¤he genau auf dem Markier










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy 

with a knot. Thread the drawstring first through one side of the tab, then through the grommets. After threading through the last grommet, thread the drawstring ...










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

ReiÃŸverschlussfuÃŸ. â€¢ HandnÃ¤hnadel. FÃ¼r die Verarbeitung von Leder: â€¢ Fold-back Klammern (4) ... AC US. ET FILU. M. SPORTTASCHE â€“ NÃ„HANLEITUNG. E4 Die letzte Naht nÃ¤hen. Drehe die AuÃŸenseite der Tasche nun wieder auf die richtige Seite un










 








SEWING MACHIN 

Please remember, if you have questions about your machine or need parts and service, always mention the model number ...










 








SEWING MACHINE 

Conexi6n de la mdquina a la red el_ctdca . ...... Intreduzcala clavija de toma de corriente(_) a la red(_). 4. ...... Se










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy - AWS 

RUCKSACK No. 3 â€“ NÃ„HANLEITUNG. A1 Vorbereitung. Den Stoff bei 30Â° waschen, bÃ¼geln und gegebenfalls gerade ziehen, damit der Fadenverlauf gerade ist. A2 Druck (nicht fÃ¼r NÃ¤hkits). Drucke die Pdf-Schnittmuster 1:1 (ganz wichtig) aus. Das diagona










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

Feuerzeug (wenn Nylongarn verwendet wird) (5). â€¢ Ledernadeln (passend fÃ¼r NÃ¤hmaschine). â€¢ Teflon NÃ¤hfuÃŸ oder Anti-Haft-FuÃŸ. Optional: â€¢ Ahle (10). â€¢ BiesenfuÃŸ oder KordeleinnÃ¤hfuÃŸ. â€¢ 3 mm KantensteppfuÃŸ oder NiveaufuÃŸ. â€¢ Rollenf










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

BABY SPIELZEUG DODEKAEDER â€“ NÃ„HANLEITUNG. B3. VersÃ¤ubere nun die NÃ¤hte mit einem Zickzackstich oder durch Umschlagen und Steppen. B4. Drehe das Spielzeug auf die richtige Seite. FÃ¼lle das Spielzeug mit der FÃ¼llwatte und den GerÃ¤uschemachern. 










 








Parts List & Sewing Equipment - Universal Sewing Supply 

des Verriegelungshebel backtacking lever. Transportmechanismus. 15. Feeding mechanism. Greiferlager. 16. Hook case. Greifer. 17. Hooks. Fadenabschneider.










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

Schneide dann das Schnittmuster (zusammengefaltet) vorsichtig mit dem Messer aus. Das Schnittmuster darf sich wÃ¤hrend des Schneidens nicht verschieben. Steche die Punkte mit einer Ahle durch das Schnittmuster. BÃ¼gele den Stoff und dehne ihn gegeben










 








DIY Sewing Academy DIY Sewing Academy AWS 

Ein Ende mit einem Knoten oder. Doppelknoten sichern. Ziehe die Kordel dann zuerst durch eine Seite der Kordelschlaufe, dann durch die Ã–sen und zuletzt wieder durch die andere Seite der Kordelschlaufe. Mache danach einen einfachen oder Doppelknoten 










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

TABLE FOR SUBMERGED SETTING. TABLE POUR PLACEMENT ENCASTRE. SCHNITT FUER VERSENKT .... le mont00 Sur la tele. wie die an










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

La pieza que tiene D-T, no se puede suministrarse en pieza misma pero en forma armada. . Este libro se ha formado siendo










 








Page 1 5%; Sewing machines for leather and heavy-weight ... 

Flat-bed type LU-2200N series, DU-141H-7, LZH-1290-7, LU-1500N series, DNU-1541-7. Cylinder-bed type DSC series, DSU ser










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

ULTRA HIGH SPEED SAFETY STITCH SEWING MACHINE .... This book is applicable to sewing machines which have the same plate










 








477 - Universal Sewing Supply 

K994 04 212 8 GKT.SCHR. M6X20. K994 04 214 8 GKT.SCHR. M6X25. K994 04 281 7 SCHRAUBE. SCREW. M8X18. K994 04 281 8 SCHRAUBE. SCREW.










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

0211 000100a. 10983. 002. 0211 000108. 10984. 001. 0211 000109. 10985. 001. 0211 000117. 10986. 001. 0211 000121. 10987. 001. 0211 000141 A. 10988.










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

9731 005004. Schlauch. 10523. * FÃ¼r Kl. 550 -12 -13. FÃ¼r . 550 -12 -14; -16. Verwendet Klasse : Bis. Seriennummer : 0196-195135. 663 094. -695135 638 221.










 








SEWING MACHINE COUERS 

Coyer C: Contrast bottom, hat hand, and face applique. Instructions included for quilting fabric. M6857. A, B {Cut by Me










 








Untitled - Universal Sewing Supply 

First of all we wish to thank you for showing preference for our product. We are sure that your confidence in our brand will be fully repaid by the long and useful ... this book carefully and follow the instructions in it, before using the machime. N
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